Blenvenue en Terrve d’Argence !

Cest une Terre gorgée de
soleil, une Terre marquée
par un fleuve, qui fleure la
Provence et la Camargue...

Idéalement située entre Nimes,
Arles et Avignon, la Terre
d’Argence doit son nom aux
reflets argentés des peupliers
bordant le Rhéne. C’est un
territoire préservé qui recele de
vestiges anciens, un lieu ol la
douceur de vivre est vertu.

Pour un séjour ou une
simple escapade, prenez le
temps d’écouter le chant des
pierres, celui du mistral et des
cigales, de humer les senteurs
du Midi, de vous perdre dans

les vignes, les oliveraies et les
Vergers ...

Welcome to Terre d'Argence !
Close to the great tourist sites of Pont du
Gard, Nimes, Arles and Avignon, Terre
d’Argence is a strategic pole for visiting the
Jjewels of Southern Provence.

Beawcatre, Ville d’Art et d’Histolre

Ville au charme fou avec son joli port de plaisance, ses ruelles étroites et ses superbes facades... A 'époque de la Foire de la Madeleine, au XVIII* siecle,
Beaucaire devient une plaque tournante du commerce, connue dans le monde entier. On y construit de magnifiques hotels particuliers.

Aujourd’hui encore subsistent les traces de ce riche passé.

Parcours découverte en 1 heure

Départ:

A- MAISON DU TOURISME & DU PATRIMOINE (maison gothique)

Ce batiment du XVs héberge I'Office de Tourisme, c’est aussi un lieu d’expositions
d’artistes et du territoire.

B - PLACE DE LA REPUBLIQUE (place Vieille)

Charmante place arborée de platanes. Statue du Drac, monstre légendaire.

C- MAISON DE ROYS DE SAINT-MICHEL
Hotel particulier du XVIIIes. Trés beau mascaron au-dessus de la porte d’entrée.

D - HOTEL DE MARGALLIER

Willkommen in Terre d’Argence!
Ideal gelegen zwischen Pont du
Gard, Nimes, Arles und Avignon,
ist es ein strategischer Stiitzpunkt,
um die Wunder unserer Region

Lyon

Hoétel du XVIIEs, caractérisé par les atlantes qui encadrent la porte d’entrée.

E - HOTEL DE CLAUSONNETTE
Admirez les facades de cet hétel du XVIII‘s, figure emblématique de la ville.
Prendre la rue Charlier a votre gauche.

Hébergements

0 LA MAISON D’OLIVIER
Location saisonniere
Chambres d’hétes

2, rue de la République

Tél. : 06 29 71 42 58

www.lamaisondolivier.com

Beaucaire

© ROLAND CHAIX
Location saisonniere

7, rue du Rhone

Tél. : 06 88 58 49 32

Beaucaire

@ PENICHE BLUE BIRD
Hébergement insolite

Quai de la Paix

Tél. : 06 29 71 42 58

www.peniche-hote-beaucaire.com

Beaucaire

Restaurants

e BISTROT ITALIEN
30, quai du Général de Gaulle

Tél. : 04 48 68 90 59

Beaucaire

o BRASSERIE DU CANAL
29, quai du Général de Gaulle
Tél. : 04 66 59 10 37

Beaucaire

o BRASSERIE DES FONTETES
10, boulevard du Maréchal Foch
Tél. : 04 66 59 27 50

Beaucaire

o BRASSERIE DU CHATEAU
49, boulevard du Maréchal Joffre
Tél. : 04 30 67 07 94

Beaucaire

O vepicerie
Place de la République
Tél. : 07 85 40 38 20

Beaucaire

o SIMPLE

10, place Georges Clémenceau
Tél. : 06 80 04 09 04

Beaucaire

@ TRATTORIA
AL CANTUCCIO
4, avenue des anciens combattants
d’Afrique du Nord
Tél. : 04 66 63 81 59

Beaucaire

m LE VINTAGE

30, quai du Général de Gaulle
Tél.: 04 30 67 84 29
Beaucaire

Remoulins

zu entdecken.

Valence

Tervolr

TERROIR / TERROIR

@ HUILERIE COOPERATIVE
DE BEAUCAIRE
Huiles & olives
48, rue de la Redoute
Tél. : 04 66 59 28 00
www.huileriecoop-beaucaire.com

Beaucaire

Métiers d’Art

@ ATELIER FRANCOISE
REBORD
Céramiste
1, rue Roquecourbe
Place de la République
Tél. : 04 66 68 28 32
www.francoise-rebord.fr

Beaucaire

@ ROBERT GAUCEL
Artiste peintre

3, rue du Docteur Anthoine

Tél. : 06 81 25 00 61

www.robertgaucelpeintre.odexpo.com

Beaucaire

ix-en-Provence

Grasse

F - EGLISE NOTRE DAME DES POMMIERS

Vous longez I'église, batie au XVIII*s sur un ancien lieu de culte du XlI*s dont
certains éléments ornementaux ont été scellés dans les murs actuels.

Pour preuve : levez les yeux ! Tout en haut de la facade latérale, une magnifique
frise romane ! A droite, découvrez la place et I'entrée de 'église.

G- MAISON DE LOUIS ROUMIEUX

Clest ici qu'est née la toute premiere “Mireille”. Ce prénom (“merveille“en
provencal) lui a été donné par son parrain Frédéric Mistral.

H-HOTEL DEVILLE

N’hésitez pas a pénétrer dans la courde |’ Hotel de Ville du XVII°s, montez les escaliers
et arrétez-vous sur le balcon.
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I- LES HALLES
Marché couvert inauguré en 1900, aujourd’hui conservatoire de musique.

J - HOTEL FERMINEAU
Hétel particulier puis couvent des Ursulines jusqu’a la Révolution.

K- SOUPER DE NAPOLEON

Faites un crochet par la droite de la mairie au 11 rue Adolphe Méric.

Vous passerez devant la maison oti Napoléon Bonaparte aurait soupé durant
la Foire de la Madeleine !

Revenez sur vos pas et prenez la rue de I'Hotel de Ville. Entre le 4 et le 6,
vous découvrirez la merveille suivante...

L - EGLISE SAINT-PAUL
Incroyable, cette église enchassée dans les constructions avoisinantes !
Le tympan et le vitrail de facade méritent qu'on s’y attarde.

M - CANAL DU RHONEA SETE

Creusé au XIX®s pour le transport de marchandises il relie Beaucaire a la mer.
Offrez-vous une pause, pour boire un café en terrasse ou flaner le long du quai.
Empruntez la rue Barbes.

N - HOTEL DU ROY DE LEDIGNAN
Au numéro 28, hotel particulier avec fagade en bossage. Beau mascaron
représentant Hercule coiffé de la peau du lion de Némée.

O - HOTEL DULONG
Juste en face. Cette facade a conservé les ouvertures des différentes époques :

Baies géminées et fenétres a meneaux.
Demi-tour, 10 metres plus loin prendre a gauche la rue du Vieux Salin.
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P - HOTEL DE LINAGE
Dans cethotel du XVII*s habitait le contréleur du grenier a sel, collecteur de la gabelle.
En le contournant par la droite, on apercoit une imposante porte carrossiere.

Q - DIGUE DE LA BANQUETTE
Construite au XIX°s pour protéger la ville des crues du Rhéne.
Vue sur le Rhone, le chateau de Tarascon et plus loin la forteresse de Beaucaire.

R-CASINO
Alafin du XIXss, lieu de spectacle et de projection cinématographique.
En face du casino, déplacez-vous vers la gauche. La banquette se rétrécit.

S - HOTEL DU LUXEMBOURG
Face aux allées des marchands, de grands entrep6ts de marchandises.

T - LE PRE ou champ de foire
Vue sur le Pré ou se tenait la grande Foire de la Madeleine.

U - PORTE ROQUECOURBE

Derniere porte des remparts encore présente a Beaucaire réhabilitée au XVIII‘s.
Parcourez I'une des derniéres rues médiévales de la cité, la rue “Roquecourbe” qui
suit la courbe du rocher.

Rejoignez la Place de la République.

Passez donc découvrir 'univers étonnant de la céramiste Francoise Rebord. Allez
chiner chez notre brocanteur “le Grenier de Mamé Marie-Augustine”, ou arré-
tez-vous siroter un petit verre de Clairette de Bellegarde AOP sur la place, histoire de
vous remettre de vos émotions.
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Une mosaicue de paysages

surprenante :

e Il y a tout d’abord la plaine alluviale et fertile du
Rhéne ot 'on trouve de vastes cultures maraichéres et céréaliéres.
* La garrigue, caractéristique des régions méditerranéennes avec
ses chénes verts, autour du massif de Saint-Roman IAiguille.
* A louest, les terrasses des Costicres, terres de vignes &
composées de sable et de galets, qui donnent au vin son
caractére minéral et méridional.

* Enfin, au sud, les prémices de la Camargue et ses rizieres...

In Terre d’Argence you will find an
amazing diversity of lanscapes:

o The fertile alluvial Rhone valley with
its cereal and vegetable crops.

« The mediterranean scrub and
evergreen oaks around the Massif of
Saint-Roman I'Aiguille

o On the western part: the Costiéres
terraces with their sandy and rounded
stones vineyards.

» Going South: The rice fields and the
beginning of Camargue.

Terre d’Argence hat eine iiberraschende
Vielfalt an Landschaften:

o Die Schwemmebene der Rhone mit
ausgedehnten Mdrkten und Getreide.

o Das Buschland und seine Steineichen
um das Massiv Saint Roman I'Aiguille.
o Im Westen die Terrassen der Costiéres,
ein Land der Reben aus Sand und
Kieselsteinen, die unserem Wein seinen
mineralischen und siidlichen Charakter
verleihen.

o Im Siiden schliefSlich die Reisfelder
und die ersten Friichte der Camargue.
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Visites

Maison du Tourisme & du Patrimoine
8, rue Victor Hugo - 30300 Beaucaire
Tél : +33(0)4 66 59 26 57
tourisme@laterredargence.fr
WWW.provence-camargue-tourisme.com

I@I otterredargence
n Beaucaire Terre d’Argence Tourisme

izi. TRAVEL La Terre d’Argence
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Auw ceewr de L'histotre

Perchée sur son éperon rocheux, la forteresse domine la ville de Beaucaire.
Visitez la tour polygonale, le chemin de ronde et les jolis jardins aménagés. En saison,
le chateau sanime pour une incroyable immersion dans le Moyen-Age : combats de
chevaliers, tirs a larbalete et nombreux spectacles !

Horaires d’ouverture
Opening hours | Offnungszeiten

Perched on a rocky outcropping, the fortress dominates the town.
Medieval events during the season.

Die Festung liegt auf einem Felsvorsprung und beherrscht die Stadt.
Mittelalterliche Veranstaltung wihrend der Saison.

Place Raimond VII - TéL. : 04 66 59 26 57 - Beaucaire

Du 01/04 au 30/09
Tous les jours / Daily / Tiiglich:
9h30 - 12h30 / 14h - 18h
Fermé / Closed / Geschlossen: 01/05

Du 01/10 au 31/03
Mardi au samedi / Tuesday to Saturday / Dienstag bis Samstag:
9h30 - 12h30/ 14h - 17h
Fermé dimanche, lundi et jours fériés
Closed on Sunday, Monday and public holidays
Sonntag, Montag und Feiertage geschlossen

@EE_A_@@TE JACQUET

Histolre et archéologie

Ce musée retrace le riche passé historique de Beaucaire.

Ses collections témoignent de la singularité culturelle de cette cité : de PAntiquité
romaine jusquaux modes vestimentaires de la fin du XIXsiécle en passant par la
célebre Foire de la Madeleine.

Office deTourisme

Communauté de communes
Beaucaire Terre d’Argence

Museum of History & Archeology of Beaucaire.
Museum fiir Geschichte und Archdologie von Beaucaire.
Jardins de la Forteresse - Tél. : 04 66 59 90 07 - Beaucaire

réation OT Beaucaire Terre d’Argence - Impression : Public Imprim.
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Hébergements

@ poMaINE DES cLoS
Hoétel****
Location saisonniere
911, chemin du Mas de la Tour
Tél.: 04 66 01 14 61
www.domaine-des-clos.com

Beaucaire

© LES VIGNES BLANCHES

Hotel***/Restaurant
67, avenue de Farciennes
Tél. : 04 66 59 13 12
www.lesvignesblanches.com

Beaucaire

@ LE PRESIDENT
Hotel***/Restaurant

Mas Neuf - 670, avenue du Félibrige

Tél.: 04 66 01 67 12

www.hotelpresidentbellegarde.com

Bellegarde

@ LE MAS DES PONTS
D’ARLES
Hotel***
10, avenue des Prés d’Arlac
Tél. : 04 90 96 25 25
www.hoteldespontsdarles.com

Fourques

e DOMAINE DU PETIT '!%
MYLORD
Chambres d’hétes %
Confitures maison
6482, chemin de Beauvoir - CD 15
Tél. : 04 66 59 55 32
www.domaine-du-petit-mylord.com

Beaucaire

© LE MAS DES AGAPES
Chambres d’hétes

885, chemin du Mas de Lafont

TéL. : 06 98 96 03 89

Beaucaire

@ DOMAINE DES
CHENES TRUFFIERS
Location saisonniére

700, ch. de Iécole du Nourriguier

Tél.: 06 3330 11 38

www.domainedeschenestruffiers.com

Beaucaire

o DOMAINE LES OLIVIERS
Location saisonniere

265, chemin du Mas de Rey

Route de la Plaine

TélL : 06 18 60 23 24

Beaucaire

© HANNAFLOR

Location saisonniére
8, avenue des Claux de Genestet
Tél.: 06 1594 22 57

Beaucaire

@ LA BEAUCAIROISE

Location saisonniére
41 B, avenue de Farciennes
TélL. : 06 11 22 64 30

Beaucaire

@ LEs GiTES DES
ABRICOTIERS
Location saisonniere

38, chemin de la Malatrache

Tél. : 06 26 05 80 20

www.lesgitesdesabricotiers.com

Beaucaire

@ LE MAS DE FORTON

Location saisonniere
1420, chemin du Mas de Forton
Tél. : 06 50 90 20 17
www.masdeforton.fr

Beaucaire
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@ LA PICHOULINO
LES SANTOLINES
Locations saisonnicres

240, chemin du Paradis

Tél. : 04 66 01 19 99

www.lapichoulino.fr

Bellegarde

m PENICHE FARNIENTE
Hébergement insolite

Port de plaisance

Tél. : 06 82 53 27 65

www.chambresdhotespeniche.com

Bellegarde

@ v LAusETO

Location saisonniere
415, chemin des Zoulous
Tél. : 04 66 59 56 48

Vallabrégues

@ Mas DE LILON

Chambres d’hétes
13, chemin de LIlon
Tél.: 06 72 78 07 51

Vallabrégues

@ MAs D’ESPIARD
Location saisonniere
1402, chemin du Roudadou
Tél.: 06 76 78 33 51
www.masdespiard.com

Vallabrégues

@ cAMPING Lo VINCEN

Camping***
Route de la Calade - Cours Gambetta
Tél. : 04 66 59 21 29

www.campinglouvincen.fr

Vallabregues

Actlvités

@) coLF DE
SAINT-ROMAN

100, chemin Ioton

Tél. : 09 50 79 99 53

www.golf-st-roman.fr

Beaucaire

@ KARTING JULIE TONELLI
751, chemin des Melettes

Tél.: 04667411 17
www.karting-30.com

Beaucaire

%) AROLLES MARINE

Location de bateaux sans permis
Port de plaisance
Tél.: 0466 0175 15
www.camargue-fluvial.com

Bellegarde

@ BLACK BEE BOATING

Balades fluviales
Halte nautique
Tél. : 06 52 50 57 63
www.blackbeeboating.com

Vallabrégues

Restaurants

@ AUBERGE LAMANDIN
1076, ch. de la Croix de Marbre
Tél.: 09 51 86 47 39 / 06 03 98 65 48
www.auberge-lamandin.com

Beaucaire

@ BISTRO LA PAUSE

100, chemin Ioton
Tél. : 09 54 68 90 08
www.golf-st-roman.fr

Beaucaire

€5 CAFE DE LUNION
1, rue de la République
Tél.: 04 66 01 10 58
www.cafedelunion30.com

Bellegarde

@ LA TERRE EST RONDE
Créperie

12, rue de la République

Tél.: 04 66 01 10 66

www.creperie-la-terre-est-ronde.com

Bellegarde

%) LA TABLE D’ARGENCE
Place d’Argence

Tél. : 04 90 98 10 40
www.latabledargence.fr

Fourques

%) BAR DU COURS
1, cours Lafayette
Tél.: 04 66 72 51 12

Vallabrégues

¢©) LES PAPILLES VOUS SUIVENT

Traiteur
1, rue de la Loge
Tél.: 04 66 72 51 12

Vallabregues

VLS

€ MAs DES PLANTADES 7
110, chemin des Plantades
Tél. : 06 22 40 92 39 Fﬁg,rl&\l
www.masdesplantades.com

Beaucaire

@ LA BELLE PIERRE
590, route de Fourques
Tél.: 04 6544 37 21
www.la-belle-pierre.com

Beaucaire
@ poMAINE DE
TAVERNEL o

1479, chemin de Tavernel
Tél. : 04 66 58 57 01
www.domaine-tavernel.com

Beaucaire

@ CHATEAU MOURGUES
DU GRES

1055, chemin des Mourgues du Gres

Tél. : 04 66 59 46 10

www.mourguesdugres.com

Beaucaire

@ DOMAINE DE LA TOUR
1195 A, chemin du Mas de la Tour ~
Tél. : 04 66 01 61 86
www.domainedelatour.com

Beaucaire

@ DOMAINE PASTOURET
Route de Jonquiéres

Tél. : 04 66 01 62 29
www.domaine-pastouret.com

Bellegarde

€D LES VIGNERONS
CREATEURS

Tél. : 04 66 35 72 20

Www.vigneronscreateurs.com

Bellegarde / Jonquiéres-St-Vincent

@ CHATEAU SAINT-LOUIS
LA PERDRIX

Mas Saint-Louis

Route de Redessan - D 3

Tél.: 04 66 01 13 58

www.saintlouislaperdrix.fr

Bellegarde

Tervolr

@ AU MIEL OCCITAN
Miel
7, impasse du Filaire
Tél. : 06 30 73 87 45
www.facebook.com/AuMielOccitan

Beaucaire

€D cHIPs BLANC
Chips

475, chemin de la Bagnade

TéL. : 04 66 59 29 68

www.chips-blanc.fr

Beaucaire

@ BRASSERIE ARTISANALE
DE BEAUCAIRE

Biéres artisanales

1600, route de Comps

Tél. : 06 78 07 34 31

Beaucaire

@) LE TERROIR DE
LAGRI'CCEUR
Epicerie fine
18, allée des Centurions
Tél.: 06 71 07 93 49
www.leterroirdelagricceur.fr

Beaucaire

@ BELLEGARD’ELFE
Bicéres artisanales

Marché de Bellegarde

Tél.: 06 66 03 32 55

Bellegarde

@) LE COMPTOIR
MEDITERRANEEN
Cave 4 vins / Epicerie fine

Chemin de la Vaque Haute

Tél. : 04 66 67 40 56

www.comptoir-mediterraneen.com

Bellegarde

(® AU JARDIN D’HELIX

Escargots
Route de Redessan
Tél. : 06 42 66 66 88

Bellegarde

Métiers d’Art

(@ ATELIER DE LA CROIX
COUVERTE

Tapisserie

114, chemin de Beauvoir
Tél. : 04 66 02 41 01
Beaucaire

Bornes
milliaires

Patrimoine
remarquable

Monument
Historique

Musée

Point de vue

Port de plaisance

Patrimoine
fluvial

Aire de
camping-car

Tables de
pique-nique
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Arénes de Nimes
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Aéroport
Nimes - Garons

Milestone
Meilenstein Point Infos
Interesting heritage Via Domitia
Bemerkenswertes Kulturerbe
Historic Monument ViaRhédna
Historisches Denkmal

Voie verte
Museum
Museum

Agriculture biologique
Panoramic view 9 9iq

Aussicht

Marina

Marina Bienvenue a la ferme

River heritage
Flusserbe

Accueil vélo
Area for motorhomes

4 ‘Ii;ﬂ}.’
Les marches dela Terre d’Argence :

e FOURQUES : Jeudi matin

parking de I'lavenue de Beaucaire.

* BEAUCAIRE : Jeudi et dimanche matins,

place Georges Clémenceau et Cours Gambetta.

e VALLABREGUES : Jeudi de 16h30 & 19h sous la Halle.
e BELLEGARDE : Vendredi matin devant la mairie.

Tourist information
Touristeninformation

Via Domitia

ViaRhdna (cycle route)
ViaRhoéna-Radweg

Greenway
Begriinter Rad-und
Fusswanderweg

Organic farming
Biologische
Landwirthschaft

Palais des Papes

' Welcome to the farm
Willkommen auf @
der Farm =~
Le Pont du Gard

%
Bicycle-Friendly
Radfahrer Willkommen oL

Platz fiir Wohnmobil
" . ERA® RV-Friendly

W Accueil camping-car  FESGAE oL ommen A\ Boulbon
Picnic table
Picknicktische
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Arenes d’Arles

Visites

Unigque en Ewrope !

Creusé directement dans la roche dés le V¢ siécle par des moines ermites, cet ancien
monasteére troglodytique est aussi étrange qu’envottant !

Depuis la terrasse supérieure, magnifique vue panoramique sur le Rhone et les
Alpilles.

5" century troglodytic monastery, breath taking view !

Hohlenabtei aus dem 5. Jahrhundert. Herrliche Aussicht !

Chemin de Saint-Roman - Tél. : 07 81 56 44 51 - www.abbaye-saint-roman.com - Beaucaire

B MAS DESTOURELLE

Découvrez Le vin romatn |

Dans une demeure du XVII® siécle, reconstitution d’une cave gallo-romaine avec son
pressoir a levier en bois.
Dégustation de vins romains, visite du jardin, ateliers damphores.

Exceptional reconstitution of a gallo-roman cellar. Roman wine tasting

AufSergewohnliche Rekonstruktion eines gallo-rémischen Kellers.
romischen Weinen.
4294, route de Saint-Gilles - RD 38 - Tél. : 04 66 59 19 72 - www.tourelles.com - Beaucaire

Verkostung von

C LE VIEUX MAS

Un voyage dawns Lle temps !

Remontez le temps vers 1900, au coeur d’'une ferme authentique pour découvrir les
vieux métiers oubliés et les animaux de la ferme. Nombreuses animations & spectacle
de chevalerie.

An old farm-house living like in 1900: discover old jobs, farm animals.

Entdecken des alten Handwerkes des letzten Jahrhunderts und der Nutztiere auf einem
Bauernhof wie im Jahre 1900.

1352, Mas de Végere - route de Fourques - D15 - TéL. : 04 66 59 60 13 - www.vieux-mas.com
Beaucaire

De la plante aw parfum !

Visite sensorielle d’'un jardin aromatique pour comprendre la culture biologique des
plantes aromatiques (lavandin, immortelle, romarin) et leur transformation en huiles
essentielles. Une expérience unique et vraie !

A guided tour into an aromatic garden to understand the transformation of the plants
into essential oils. A sensorial experience !

Sinnesparcours zum Verstdndnis der Verarbeitung von aromatischen Pflanzen in
dtherische Ole.

Le Mas Neuf, avenue du Félibrige - TéL. : 04 66 01 09 00 - www.mas-provence.fr - Bellegarde

M| MUSEE DE1.A¥ANNERIE

ol
Avrtisanat et savolr-fatre
Au XIX¢ siécle, Vallabrégues comptait prés de 150 vanniers dans le village.
Gréce a une riche collection dobjets et doutils, ce musée retrace I'histoire de ces
artisans passionnés.
Basketry museum. Rich collection of objects and tools.

Dank einer reichen Sammlung von Gegenstinden und Werkzeugen zeichnet dieses
Museum die Geschichte der Korbmacher nach.

4, rue Carnot - Tél. : 04 66 59 48 14 - www.provence-camargue-tourisme.com - Vallabrégues

Terre de vignobles

Situated between Rhone and Camargue, Terre d’Argence is a land covered
with vineyards:

« The Clairette de Bellegarde is a delicate white wine that celebrated its 70"
birthday in 2019 !

« The Costiéres de Nimes are aromatic fruity and elegant wines, they all share
a southern character showing their origin.

Zwischen der Rhone und der Camargue liegt Terre dArgence - ein Land
voller Weinberge.

o Clairette de Bellegarde ist eine der dltesten Appellationen des
siidlichen Terroirs und hat im Jahr 2019 ihr 70-jihriges Bestehen gefeiert.
« Die Costiéres de Nimes haben den aromatischen, frischen und eleganten
Charakter.

(dées de balades a vélo

&% Voie verte de Beaucaire au Pont du Gard

Depuis le port de Beaucaire, dirigez-vous vers les arénes puis la route de
Comps (5 km). Cest au rond-point que débute la Voie Verte. Elle passe en
contrebas de la superbe abbaye de Saint-Roman et se poursuit sur 15 km
jusquau Pont du Gard. Posez-vous pour découvrir ce site remarquable,
pique-niquer ou vous baigner dans le Gardon. Puis rebroussez votre chemin.

Distance aller-retour / Distance - Fahrstrecke: 40 km
Niveau / Level - Schwierigkeitsgrad: Moyen / Medium - Mittel
Départ / From - Weggehen: Port de Beaucaire

The green way from Beaucaire to Pont du Gard.

From the harbor, go to the arenas, then “Route de Comps” until the roundabout
(5km). This is where the green way starts. Have a stop at «Pont du Gard» to discover
the site and picnic along the Gardon, then turn back.

Der Griine Weg von Beaucaire zum Pont du Gard.

Von Beaucaire, orientieren Sie sich nach den Arenen, dann weiter in Richtung auf
der Route de Comps (5 km). Es ist am Kreisverkehr wo der Griine Weg beginnt.
Sie konnen am Pont du Gard anhalten, um diesen bemerkenswerten Ort zu
entdecken, zu picknicken und im Gardon zu schwimmen. Danach gehen Sie wieder
zuriick.

A ViaRhona

La Terre d'Argence est traversée par la ViaRhona qui relie les rives du lac
Léman aux plages de la Méditerranée en suivant le Rhone. Sur ce trongon,
la ViaRho6na emprunte le méme itinéraire que «la Méditerranée a vélo».
Au départ du port de Beaucaire dirigez-vous vers le sud en direction de la
Croix Couverte puis suivez le chemin de Beauvoir.

Poursuivez jusquau Vieux Mas, oll vous pourrez poser vos vélos pour
une immersion dans une ferme comme en 1900. A proximité, plusieurs
domaines viticoles méritent le détour. Retour a Beaucaire en revenant sur
VoS pas.

Distance aller-retour / Distance - Fahrstrecke: 20 km
Niveau / Level - Schwierigkeitsgrad: Facile / Easy - Einfach
Départ / From - Weggehen: Port de Beaucaire

Terre d’Argence is crossed by ViaRhéna and Mediterranean Route, both following
the same route during this section.

Start from Beaucaire and join the ViaRhéna going South to Croix Couverte.
Take the «Chemin de Beauvoir». Follow the road until the Vieux Mas. Take a
break to visit this old farm-house. Nearby, several wine estates worth a visit.
Then go back to Beaucaire.

Vom Hafen von Beaucaire aus geht es weiter nach Stiden in Richtung La Croix
Couverte und dann zum Chemin de Beauvoir.

Weiterfahrt zum Vieux Mas, wo Sie Ihre Fahrrider abstellen konnen, um wie im
frithen 20. Jahrhundert in einen Bauernhof einzutauchen.

Gleich nebenan befinden sich mehrere Weingiiter, die einen Besuch wert sind.

Location de vélos : nous consulter.
Rent a bike: please contact us / Fahrradverleih: Kontaktieren Sie uns.




